
«УТВЕРЖДАЮ» 
Директор департамента 

по регистрации и сертификации 
Россия и СНГ 

ООО «ДжиИ Хэлскеа»
доверенность № 9/22-М от 20.04.2022

Ф О Т О Г Р А Ф И Ч Е С К И Е  И З О Б Р А Ж Е Н И Я  М Е Д И Ц И Н С К О Г О  И З Д Е Л И Я

И н куб атор  интенсивной  терапии  для новорож денны х G iraffe  In cubato r Carestation  с

принадлеж ностям и

производства

Datex-Ohmeda, Inc. / "Датекс-Охмеда Инк.", США



Инкубатор интенсивной терапии для новорожденных Giraffe Incubator Carestation. Общий вид.



Защелки окошек



Защелки прикроватных панелей. Незафиксированное положение



.1 ft Vfl .

Защелки прикроватных панелей. Зафиксированное положение



Вторичная транспортная упаковка.



Транспортная упаковка (картонная коробка).
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Весы электронные встроенные в ложе



Блок газосмесительный с Т-образным контуром
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Лампа фототерапии со светодиодом, СЕ или IEC



Датчики кислорода



Датчики для измерения температуры новорожденных, одноразовые

/ .

\
\

\

■ ,  г S ^

■ '■ S '

\



Датчики для измерения температуры новорожденных, многоразовые



Пластырь теплоотражающий, одноразовый, для крепления температурного датчика на коже



Камеры увлажнения для воды



Т-образный контур одноразовый







Т-образный контур, одноразовый, с маской, неонатальный







Т-образный контур одноразовый, с маской, для младенцев.







Дверцы инкубатора



Направляющие для приборов



Емкости для аспираторов



Вентилятор для циркуляции воздуха



Корзина для принадлежностей с креплением «ласточкин хвост»



Устройство для автономного питания и перемещения.



Лампы экзаменационные, вариант исполнения: Светодиодные с подключением к розетке, СЕ





Манжеты ирисовые для дверец инкубатора



Матрасики с распределением веса тела
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Покрывала защитные

■5, г

§

^ л

V"

А  к'л Й*

Гу

- 4P#

* •



Лотки для рентген кассеты



Полки мониторные, задние



Полки инструментальные, шарнирные, для принадлежностей



Держатели трубок, с креплением в основании



Кабели питания



Ж

Шланги для кислорода с разъемами NIST/DIN





Шланги для воздуха с разъемами NIST/DIN







Шланги для аспиратора



Стойки инфузионные, вариант исполнения: Вращающийся щтатив для внутривенных вливаний



Стойки инфузионные, вариант исполнения: Штатив для внутривенных вливаний в сборе
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Крепежи





Крепеж для мешка.



Крепежи для монитора пациента, вариант исполнения:Крепеж для монитора с задним каналом.



Крепежи для монитора пациента, вариант исполнения: Крепеж для монитора пациента с левым и 
правым каналом.



Держатели для крепления мешка и маски



крепежи для направления трубок



Металлические крепежи для газовых баллонов



крепежи для установки дополнительных приборов
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Уплотнители для окошек



Зажимы крепежные для фиксации приборов



Уплотнители углов для портов



Крепления, вариант исполнения: Крепление для аппарата ИВЛ
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крепления, вариант исполнения: Крепление для удобного маневрирования оборудованием во время 
транспортировки



— ---------------------------------------- --------—  '  —

крепления, вариант исполнения: Крепление для принадлежностей



крепления, вариант исполнения: Крепление для кабелей



Фильтры бактериальные для очистки воздуха
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Рейки для расположения принадлежностей



^ 'K ^ '



Макеты маркировки
Инкубатор интенсивной терапии для новорожденных Giraffe Incubator Carestation с

принадлежностями

«УТВЕРЖДАЮ» 
Директор департамента 

по регистрации и сертификации 
Россия и СНГ 

ООО «ДжиИ Хэлскеа»
доверенность № 9/22-М от 20.04.2022

аритонова А.П.

«28» августа 2023г.
М . П .



Наименование
компонента

Пример маркировки

Пример системного лейбла «Инкубатор интенсивной терапии для новорожденных Giraffe Incubator Carestation»

Dotex-Ohm^, Inc. 
9900 innovotion Drive 
WouAotosa. Wl 53226 
United States 
Собрано e США

V  21Q5A92-004-0 ВврСИЯ Aa0197

5.5 A 220B/2303/24QB -  50/60 Гц 154249
38 • 149 КГ

GIRAFFE INCUBATOR CARESTATION 
CSl
XXXXXXXX-XXXXX

XXXXXXXX

© Д  Rx Or>{y.

Макси?̂
IA@220-
230-240-

©

1тр̂3с№й̂апк8Kfocrrl
Продолжительны 
pem w работы

2105492-001 Версия С Serial Numoer Overiay GINC/GOB Carestotion
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'<м*нэ««Ом; 9 сосгэетг-»*н с лгтеитж c_j* i iS I  077. 
ifKiaoto’ T̂oTb*! cuK  «.гм -s^  6 3 U .s z  б.м?1би

©

Весы электронные 
встроенные в ложе
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производитель
Наименование изделия





Лампа фототерапии со 
светодиодом, СЕ или IEC

Диапазон влажности, при котором МИ надежно 
сохраняется____________________________________
Ограничение атмосферного давления, при 
котором МИ надежно сохраняется________

11 Дата изготовления

Примечание:
На маркировке также может быть указана дополнительная информация.

REF

SN

Каталожный номер
Наименование изделия
Серийный номер



ПлбО'С 

-20” С -4 U f f
I ic
GE MEttCALSySTEMSSCS 283 Rue deJo Miniere 78530 8UC-FRANCE

1 Наименование производителя и/или адрес 
производителя

7 Вверх

2 Уполномоченный представитель в Европейском 
сообществе

8 Хрупкое, обращаться с осторожностью

3 Температурный диапазон, при котором изделие 
надежно сохраняется

9 Беречь от влаги

4 Диапазон влажности, при котором изделие 
надежно сохраняется

10 Знак СЕ и код органа сертификации

5 Ограничение атмосферного давления, при 
котором изделие надежно сохраняется

11 Дата производства

6 Наименование и логотип компании

Примечание:
Ha маркировке также может быть указана дополнительная информация.



Датчики кислорода
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1 Производитель изделия
2 Наименование изделия
3 Серийный номер
4 Каталожный номер
5 Номер продукта
6 Срок годности
7 Дополнительные указания
8 UDI
9 Страна производства
10 Информация О дистрибьютере

Тримечание:
На маркировке также может быть указана дополнительная информация.





Датчики для измерения 
температуры 
новорожденных, 
многоразовые

КЮ0000050

Consult
Instnictior^

fefUse

С  И  -
V V

ф  CareFusion
: 4-a rc

Tenvpgmbim Umit

Шн
Саш of
1Ш \М а % л г ш

1 Каталожный номер
2 Наименование изделия
3 Производитель
4 Производственная площадка

5 Серийный номер

Примечание:
На маркировке также может быть указана дополнительная информация



Пластырь 
теплоотражающий, 
одноразовый, для
крепления температурного 
датчика на коже

REF 1

©  S  А UDI

|w f

С€

R,» ly!

1 Каталожный номер
2 Наименование изделия
3 Серийный номер
4 Производитель

Примечание:
На маркировке также может быть указана дополнительная информация



Камеры увлажнения для 
воды ■ Ш 1

m i 2

SN 3
4

|5

1 Каталожный номер
2 Наименование изделия
3 Серийный номер
4 Наименование производителя и/или адрес производителя
5 Страна производства

Примечание:-
На маркировке также может быть указана дополнительная информация

Т-образный
одноразовый

контур Rx Only С€
1 6 3 9

D o  N o t  U s e  I f  P a c k a g i n g  I s  
D a m a g e d

P r o d u c t  N o t  M a d e  W i t h  
P h t h a l a t e  D E H P m < 1 0 K g

[Ж ] 1
[ lot] 2

2  3 i w i  2 0

iiiii
(0 Ш  505S788776663{ 17)2706

I
Rexicare M edical 
Switzeriar»d GmbH 
d o  B K -Setvices AG 
Suurstoffi 22, 6343 Rotkreuz 
Sw4zerland

Л  5

EC REP

Flexicare Deutschland GmbH 
O hienhohnstrasse 34 
53819 Neunkirchen-Seelscheid. 
Germ any

Каталожный номер

1 0



2 Серийный номер
3 Срок годности
4 Наименование изделия
5 производитель

примечание:
На маркировке также может быть указана дополнительная информация

Т-образный
одноразовый,
неонатальный

контур,
маской.

Rx Only С€1639
D o  N o t  U s e  I f  P a c k a g i n g  I s  
D a m a g e d

P r o d u c t  N o t  M a d e  W i t h  
P h t h a l a t e  D E H P О

< 1 0 K g

R E F

LO T j 2

2  3 qW] 2 0

(01П5055788776663П71270601(10>012345678

Flexicare M edical 
Switzerland G iribH 
d o  B K -Servjces AG 
Suursfoffi 22, 6343 Rotkrecz 
Switzerland

tJ  5

EC REP

Ftexicare Deutschland GmbH 
O hienhohnstrasse 34 
53819 Neunkirchen-Seelscheid, 
Germ any

1 Каталожный номер
2 Серийный номер
3 Срок годности
4 Наименование изделия
5 производитель

Примечание:
Ha маркировке также может быть указана дополнительная информация
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A  ©

1 1 1 2

931
(0 1 ))  0 0 7 3 0 8 8 1 4 9 8 4 5 (1 7 ) 2 5 Ш , е т Ж

1 Наименование производителя и/или адрес 
производителя

8 Осторожно [Обратитесь к инструкции по 
применению

2 Знак СЕ 9 Медицинское изделие
3 Каталожный номер 10 Обратитесь к инструкции по применению
4 Количество штук в упаковке 11 Не стерильно

13



5 Номер партии 12 Не подлежит повторному использованию
6 Использовать до 13 Уполномоченный представитель в Европейском 

сообществе
7 Наименование изделия на разных языках

Корзина для 
принадлежностей с 
креплением «ласточкин 
хвост»

Примечание:
На маркировке также может быть указана дополнительная информация

---------------- ------------------------------------------------------- JIIIIIIII * ll■ lllllllllll ч.
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1 Каталожный номер 3 Наименование и логотип компании
2 Наименование изделия 4 Наименование производителя и/или адрес 

производителя

Примечание:
Ha маркировке также может быть указана дополнительная информация.
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Устройство для 
автономного питания и 
перемещения

REF Каталожный номер
SN Серийный номер
Giraffe Shuttle Устройство для автономного питания и перемещения

Примечание:
На маркировке также может быть указана дополнительная информация

15



Лампы экзаменационные, 
варианты исполнения: 
Светодиодные с
подключением к розетке, 
СЕ

Предупрежлеиие: So время фототерапии 
следует зо1дишоть глазо псииенто.

А ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Опосихть awrcfe*-
тс*ом. Не ĉ ^мaтэ 1фь.иж>' 06o^ieo » ^  

должен nooecoifTb спеии0г''ккт.

А  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: 06ооуй»оние не пседчозмдиечо для
3 грисутавий »хшяме?«>сше‘осй аиеаг»ясо 

6 с ЭСЗД./ЧС«, ЛТИ 33<i<blC с^то.

ВНИМАНИЕ; Не рюсполопзйте световую 
нетосредстэенно nqa излучоющим ногрееатег!ем.

/co\h'h Т'Ти:

4 kg
IEC6060M CE 0601-2-50
100-240VAC 5060Hz 130 - 170VA
ETL aMSlREO

lotertck
56287
Datex-Ohmeda, Inc

C€tl l [
ж0197

3900 Innovation Drive 
Wauwatosa. Wl 53226 
United States
By: Lumitex Medical Devices. Inc. /

Примечание:
Ha маркировке также может быть указана дополнительная информация
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Лампы экзаменационные, 
варианты исполнения: 
Светодиодные с 
подключением к аппарату, 
IEC

" v r y i  i L  l U L - X  I

Ш
Предупрежденное: Во время фототеропино 
следует защищать глазо поциеита.

А П PE4ynf̂ X4EHHE: Шоснса& пошжения э.'!е<гри- 
ц е т т  ш т .  Не снимоть крыш>у. Обслуживание 
должен проводнтгь кБОлф̂ цирюваннын̂ ! слещшлист

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: 06орудсеои|̂ е предк̂ зкз̂ -ено для 
исподьзовония 6 понесши воспляменякхдегхя онатети«:о 
S смй:и с возд)Люм, киощщом т  зо̂зисыо озото.

ВНИМАНИЕ: Не распологойте сеетовую трубку 
непосредстбенио под шлумающим нсгревотелем.

аогщ -ы

4 kg
IEC 60601-1 IEC 60601-2-50 
100-240VAC5060HZ 130- 170VA

ETC CLASSfFIED

*[?

0197\  intertek
\ 56287

\ ml
К

9900 Innovation Drive 

Wauwatosa. Wl 53226 
United States
By: Lumrtex Medical Devices, Inc.
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Примечание:
На маркировке также может быть указана дополнительная информация

Матрасики с
распределением веса тела

REF

LOT | з

\±

Наименование изделия
Каталожный номер
Серийный номер
Дата производства
Производитель

СС
MD

СШ А
R only

м 1 [Т

I £С | rEPI

GE Medical Systems SCS 
283 Ruede la Miniere 
78530 BUC, France

Примечание:
Ha маркировке также может быть указана дополнительная информация
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Стойки инфузионные, 
варианты исполнения: 
Вращающийся штатив для 
внутривенных вливаний

REF

n j  3

LOT

^wf|

C i

MD
I EC I REP I
GE Medico! Systems SCS 
283 Rue de la Miniere 
78530 BUG-FRANCE

4

5

y.'—

ЮбкРа

Я 7 9 5 ттН д  

375mmHg

+60̂C
140=F

5842635 Rev 2

1 Наименование изделия
2 Каталожный номер
3 Производитель
4 Серийный номер
5 Дата производства

Примечание: Ha маркировке также может быть указана дополнительная информация
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Стойки инфузионные, 
варианты исполнения: 
Штатив для внутривенных 
вливаний в сборе

REF

3

^\м[]

1111

С€
MD

I ЕС I r e p ]
GE Medical Systems SCS 
283 Rue de ia Miniere 
78530 BUG-FRANCE

LOTI 4 

5

0%

85%

ЮбкРа
/ f T X "795mmHg

SOkPa
375mmHg

-25°C
-13’F

PI +60X
+140'=F

4
5842635 Rev 2

1 Наименование изделия
2 Каталожный номер
3 Производитель
4 Серийный номер
5 Дата производства

ПримечаниегНа маркировке также может быть указана дополнительная информация

20
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